
3-18x42 Meta, 1.FP - 3-18x42 Meta 1.FP SBX 0.1 mrad cw DT23 LT
/ ST ZC LT

Introducing the new 3-18x42 META (1. BE) — a groundbreaking configuration
that combines cutting-edge optics, precision engineering, and a bold new
aesthetic to set a new benchmark in long-range performance. Built with
hunters and sport shooters in mind, this model redefines what a high-end
scope can deliver.

Key Features

Innovative SBX reticle specifically engineered for maximum targeting accuracy
across a wide range of shooting scenarios.
First focal plane (FFP): the reticle scales accurately with any magnification
level — ensuring flawless target acquisition whether zoomed in or out.
Completely redesigned housing and control turrets: compact, robust and
ergonomically refined for intuitive operation in any field condition.
Proven high-durability turrets tested under the harshest conditions —
delivering unwavering reliability when it matters most.
Optimized dioptre adjustment: now even better suited for use with auxiliary
sighting devices, enabling seamless transition from eyepiece to tube.
Equipped with a tactile magnification ring (TMR) specially built to
accommodate the S&B Throw Lever — making rapid zoom changes effortless.
Supplied with rugged Tenebraex lens covers to protect both objective and
ocular lenses under all conditions.

Versatility Unleashed Whether you’re stalking game deep in the wilderness or
engaging targets in competitive mid-range dynamic routines, the 3-18x42
META (1. BE) handles it all. It builds on a proven legacy and adds vital
innovations that make it indispensable for demanding users.

Attributes

Name: 3-18x42 Meta 1.FP SBX 0.1 mrad cw DT23 LT / ST ZC LT
Manufacturer: SCHMIDT U. BENDER
Product no.: EU2016020
Mfr. No.: 158-811-332-R1-H1B03
Colour: Black
Delivery weight: 2kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 450mm
EAN: 4060537070767
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Sicherheitshinweise für das 318x42 META (1. BE)
Zielfernrohr
Einführung
Herzlich willkommen! Dieses Dokument enthält wichtige Sicherheitshinweise für das 318x42 META (1. BE)
Zielfernrohr. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Zielfernrohr auf Beschädigungen. Bei Anzeichen von Schäden, verwende das
Produkt nicht.
Verwende das Zielfernrohr nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Zielfernrohr niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und erlaubten Bereich schießt.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille.
Halte das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz, um die Sicht zu verbessern.
Vermeide es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Montiere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers auf der Waffe.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt eingerichtet ist.

Nutzung2.

Stelle die Dioptrieneinstellung ein, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Verwende die SBXAbsehen für präzises Zielen in verschiedenen Entfernungen.
Achte darauf, die Vergrößerungseinstellungen gemäß den Anforderungen deiner Schießsituation
anzupassen.
Nutze den Tactile Magnification Ring (TMR) für schnelle Vergrößerungsänderungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Zielfernrohr und dessen Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass keine Teile des Zielfernrohrs in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Webseite des Herstellers oder wende dich an den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for the 318x42 META (1.
BE) Rifle Scope
Introduction
Thank you for choosing the 318x42 META (1. BE) Rifle Scope. This guide provides essential safety information to
ensure the safe and effective use of your new product. Please read this guide carefully before using the scope.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general guidelines:

Always handle the rifle scope with care and avoid dropping it.
Do not look directly at the sun through the scope, as it can cause permanent damage to your eyes.
Ensure that the scope is mounted securely to your firearm before use.
Keep the scope clean and free from obstructions to maintain optimal performance.
Store the scope in a dry and safe place when not in use to prevent damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and rifle scopes.

Specific Safety Precautions for Use
To avoid potential hazards while using the 318x42 META (1. BE) Rifle Scope, please observe the following
precautions:

Do not modify the scope or its components in any way.
Always use the scope in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the scope is used only by individuals who are trained in firearm safety and operation.
Be mindful of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before aiming
and shooting.
Use appropriate eye protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to correctly install and use your rifle scope:

Installation

Mounting:1.

Select a suitable mounting base compatible with your firearm.
Securely attach the scope to the mounting base using the provided screws or clamps.
Ensure that the scope is level and aligned with the barrel of the firearm.

Diopter Adjustment:2.

Adjust the diopter setting to suit your eyesight. Look through the scope and turn the diopter ring
until the reticle appears sharp and clear.

Zeroing the Scope:3.

Set up a target at a known distance.
Fire a group of shots and observe where the shots land in relation to the target.
Adjust the windage and elevation turrets accordingly to align the reticle with the point of impact.



Usage

Adjusting Magnification:1.

Use the tactile magnification ring to adjust the zoom level as needed for your shooting scenario.

Using the Reticle:2.

The SBX reticle is designed for precision targeting. Familiarize yourself with its features and how it
scales with magnification.

Maintaining Focus:3.

Ensure that your eye is positioned correctly behind the eyepiece for optimal clarity and comfort.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your rifle scope, please follow these guidelines:

Do not dispose of the scope in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods for optical
and electronic equipment.
If the scope is damaged or no longer functional, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding your rifle scope, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. It is important to have a reliable point of contact for addressing any
concerns related to product safety and performance.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines in this instruction manual, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your 318x42 META (1. BE) Rifle Scope. Always prioritize safety and adhere to local
regulations when using firearms and related equipment. Thank you for choosing our product, and happy
shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
318x42 META (1. BE)
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad del producto para el visor 318x42 META (1. BE). Este
documento está diseñado para garantizar un uso seguro y efectivo de tu visor, cumpliendo con las normativas
de seguridad de la UE. Por favor, lee atentamente esta guía antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el visor esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Verifica regularmente el estado del visor y de sus componentes.
Si detectas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el visor y contacta con un profesional.
Siempre utiliza el visor de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este visor está diseñado para su uso en rifles de largo alcance. No lo uses para
propósitos distintos.
Condiciones climáticas: Evita el uso del visor en condiciones extremas que puedan comprometer su
funcionamiento, como temperaturas extremas o humedad excesiva.
Manejo: Maneja el visor con cuidado. No lo dejes caer ni golpees, ya que esto puede dañarlo.
Limpieza: Limpia las lentes con un paño suave y seco. No uses productos químicos agresivos que
puedan dañar el recubrimiento de las lentes.
Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Utiliza las cubiertas
de lentes suministradas para protegerlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar el visor.
Utiliza un soporte adecuado para el visor y asegúrate de que esté fijado firmemente al rifle.
Ajusta el visor en la posición correcta para tu comodidad y precisión de tiro.

Uso:2.

Ajusta el aumento del visor según sea necesario utilizando el anillo de magnificación táctil (TMR).
Asegúrate de que la retícula esté correctamente alineada antes de disparar.
Practica la adquisición de objetivos en diferentes niveles de aumento para familiarizarte con el
visor.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el visor, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y ópticos.
Si el visor está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento de este producto, por favor revisa la información de
contacto proporcionada en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta
de tu visor 318x42 META (1. BE) de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette de
Tir 318x42 META
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour la lunette de tir 318x42 META. Ce document a été conçu
pour t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément à la réglementation générale sur la
sécurité des produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde jamais directement à travers la lunette lorsque celleci est pointée vers le soleil.
Évite d'utiliser la lunette sur des armes non sécurisées.
Ne modifie pas la lunette sans consulter un professionnel.
Utilise toujours la lunette dans un environnement approprié et sûr.
Porte des lunettes de protection si nécessaire lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Retire la lunette de son emballage avec soin.
Fixe la lunette sur le rail de montage de l'arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que la lunette est bien alignée et solidement fixée.

Utilisation2.

Ajuste la mise au point en tournant la bague de mise au point jusqu'à obtenir une image claire.
Utilise le réticule SBX pour une précision maximale lors de la visée.
Pour changer le niveau de grossissement, tourne la bague de grossissement en fonction de tes
besoins.
Vérifie régulièrement l'alignement et l'état de la lunette avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de l'emballage et des composants de manière responsable en respectant les réglementations
locales sur les déchets.
Ne jette pas la lunette dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web du fabricant ou d'autres canaux de communication prévus.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle
des autres lors de l'utilisation de la lunette de tir 318x42 META.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il 318x42
Meta
Introduzione
Grazie per aver scelto il 318x42 META (1. BE). Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni di alta qualità
per cacciatori e tiratori sportivi. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.
Utilizza il prodotto solo in ambienti appropriati e in condizioni di visibilità ottimale.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia fitta.
Non modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista autorizzato.
Indossa sempre occhiali protettivi se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare il prodotto.
Monta il prodotto seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale di installazione.
Verifica che il prodotto sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso2.

Regola il reticolo SBX secondo le tue preferenze per massimizzare l'accuratezza.
Utilizza la manopola di ingrandimento per adattare il livello di zoom alle tue esigenze.
Controlla regolarmente l'ottica per garantire che non ci siano graffi o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici.
Assicurati che le batterie, se presenti, siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto
per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo 318x42 META (1. BE).
Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo nuovo prodotto!



Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt 318x42 META (1. BE) kikkertsikte. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom retningslinjene for sikkerhet,
bruksanvisningene og avhendingsinstruksene før du bruker kikkertsiktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produkt sikkerhet: Sørg for at kikkertsiktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å
unngå risiko for skade.
Risikoidentifikasjon: Vær oppmerksom på potensielle farer ved bruk av kikkertsikte, inkludert, men
ikke begrenset til, fall, skade på øynene, og feiljustering.
Bruk av beskyttelsesutstyr: Bruk alltid passende beskyttelsesbriller når du bruker kikkertsiktet,
spesielt under skyting.
Oppbevaring: Oppbevar kikkertsiktet på et tørt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og sårbare
grupper.
Rapportering av usikre produkter: Hvis du oppdager feil eller usikkerhet ved produktet, rapporter
dette til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Riktig montering: Sørg for at kikkertsiktet er riktig montert på riflen før bruk. Følg produsentens
instruksjoner for montering.
Kontroll av turrets: Sjekk turrets for å sikre at de fungerer som de skal før du begynner å skyte.
Unngå overoppheting: Ikke utsett kikkertsiktet for ekstreme temperaturer, da dette kan påvirke
ytelsen.
Bruk av kikkertsiktet: Unngå å bruke kikkertsiktet i dårlige lysforhold uten passende lysutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kikkertsiktet:1.

Finn en passende montasje som passer til riflen din.
Fest kikkertsiktet til montasjen og stram skruene jevnt.
Juster kikkertsiktet til ønsket posisjon og kontrollér at det sitter fast.

Justering av retikkel:2.

Bruk turrets for å justere retikkelen til ønsket innstilling. Kontroller innstillingene før du begynner å
skyte.

Bruk av kikkertsiktet:3.

Fokuser på målet og bruk retikkelen til å sikte.
Juster for avstand og vindforhold før avfyring.

Etter bruk:4.

Rengjør kikkertsiktet med en myk klut for å fjerne smuss og støv.
Oppbevar kikkertsiktet i et beskyttende etui eller medfølgende deksler når det ikke er i bruk.



Avhendingsinstruksjoner
Avfallshåndtering: Kikkertsiktet og tilbehøret skal kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Retur av produkter: Hvis produktet er defekt eller usikkert, kontakt forhandleren for returprosedyrer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu 318x42
Meta
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety 318x42 META (1. BE). Aby zapewnić bezpieczeństwo i optymalne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja
została opracowana zgodnie z przepisami unijnymi w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan lunety, w tym soczewek i elementów mechanicznych.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich władz.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie kieruj lunety na źródła intensywnego światła, takie jak słońce, aby uniknąć uszkodzenia soczewek.
Używaj produktu tylko w warunkach pogodowych, które nie zagrażają jego funkcjonalności.
Nie używaj lunety w sposób, który może prowadzić do jej uszkodzenia, np. poprzez upuszczenie lub
uderzenie.
Miej na uwadze, że produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od ich zasięgu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Lunety:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zainstaluj lunetę na odpowiednim montażu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że luneta jest stabilnie zamocowana i nie porusza się.

Użytkowanie Lunety:2.

Ustaw odpowiednie powiększenie za pomocą pierścienia powiększenia.
Skorzystaj z reticle SBX, aby precyzyjnie celować.
Dostosuj dioptrię w celu uzyskania wyraźnego obrazu.

Ochrona Lunety:3.

Używaj dostarczonych pokrowców Tenebraex, aby chronić soczewki przed zarysowaniami i
brudem.
Regularnie sprawdzaj i czyść soczewki zgodnie z zaleceniami.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat możliwości recyklingu.



Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
użytkowania lunety 318x42 META (1. BE). Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu i życzymy udanych
doświadczeń podczas korzystania z niego.



Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa 318x42 META (1. BE) kiikaritähtäimen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
huipputason suorituskykyä metsästyksessä ja kilpailuammuntassa. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Pidä se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Älä käytä kiikaritähtäintä, jos se on altistunut äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle
tai lumelle, ilman asianmukaista suojaa.
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt tehdään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärinkäyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja, kun käytät kiikaritähtäintä ampumaharjoituksissa.
Varmista, että kiikaritähtäin on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Tarkista, että retikulin näkyvyys on selkeä ennen ampumista.
Vältä suoraa auringonvaloa kiikaritähtäimen linssille, sillä se voi vahingoittaa optiikkaa.
Älä koskaan osoita kiikaritähtäintä ihmisiin tai eläimiin, ellei ammunta ole tarkoituksellista.
Säilytä kiikaritähtäin kuivassa ja viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä kiikaritähtäin tukevasti aseen päälle.
Varmista, että kiikaritähtäin on suorassa linjassa aseen piipun kanssa.
Kiristä kiinnitysmutterit valmistajan suositusten mukaisesti.

Käyttö:2.

Säädä diopteria, kunnes kuva on selkeä.
Käytä SBX retikulia tarkkuuden parantamiseksi eri ampumaskenaarioissa.
Säädä suurennusta tarpeen mukaan käyttämällä Tactile Magnification Ring (TMR) renkaita.
Varmista, että käytät kiikaritähtäintä vain optimaalisissa valaistusolosuhteissa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönormien mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja hävittämisestä.

Lisätietoja ja tukiyhteydet
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki
kysymykset ja turvallisuuteen liittyvät asiat voidaan käsitellä heidän kanssaan.



Yhteenveto
318x42 META (1. BE) on huipputeknologialla varustettu kiikaritähtäin, joka on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykyä. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för 318x42 Meta (1.FP)
Introduktion
Tack för att du valt 318x42 META (1.FP). Denna produkt är designad för att erbjuda högsta prestanda och
precision för jägare och sportskyttar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av din nya kikare,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten: Inspektera kikaren regelbundet för skador eller defekter.
Förvaring: Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera farliga produkter: Anmäl eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid kikaren på ett stabilt och säkert underlag för att förhindra att den faller.
Undvik att rikta kikaren mot solen eller starka ljuskällor, då detta kan skada ögonen.
Använd skyddsglasögon vid behov, särskilt under skytte eller jakt.
Håll kikaren borta från vatten och extrema temperaturer för att förhindra skador.
Använd alltid de medföljande Tenebraex linsskydden för att skydda linserna.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikaren:1.

Fäst kikaren på ett stabilt montagesystem på ditt vapen.
Se till att kikaren är ordentligt säkrad för att undvika rörelser under användning.

Justering av diopter:2.

Justera dioptern för att passa din syn. Gör detta genom att titta genom kikaren och justera tills
bilden är skarp.

Använda retikeln:3.

Bekanta dig med SBXretikeln och dess funktioner för att maximera din träffsäkerhet.
Justera förstoring med den taktila förstoringsringen (TMR) för att passa din skjutstil.

Skötsel och underhåll:4.

Rengör linserna med en mjuk, ren trasa för att ta bort smuts och fingeravtryck.
Förvara kikaren i ett torrt och svalt utrymme när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall: Kassera produkten på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinning: Separera komponenter som kan återvinnas, såsom metall och plast, där så är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha



produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och
framgångsrik användning av din 318x42 META (1.FP).



Návod k bezpečnému použití produktu 318x42
META (1. BE)
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení puškohledu 318x42 META (1. BE). Tento produkt je navržen tak, aby splňoval
vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme vás, abyste si pečlivě
přečetli tento návod a dodržovali všechny pokyny a bezpečnostní opatření.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím se ujistěte, že je puškohled správně nainstalován a zajištěn.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání puškohledu v terénu buďte opatrní, aby nedošlo k úrazu nebo poškození majetku.
Pravidelně kontrolujte puškohled na poškození a opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s puškohledem vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro použití zbraní.
Nikdy nesměřujte puškohled na osoby nebo na objekty, které nejsou určeny k lovu nebo střelbě.
Při nastavování zvětšení buďte opatrní, abyste neztratili kontrolu nad puškohledem.
Nepoužívejte puškohled, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Při používání puškohledu v náročných podmínkách (např. vlhko, prach) pravidelně kontrolujte jeho
funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte správné montážní příslušenství pro váš typ zbraně.
Připevněte puškohled k montážní základně podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byl puškohled pevně a stabilně upevněn.

Použití puškohledu:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled čistý a bez poškození.
Nastavte dioptrickou korekci podle vašich potřeb.
Použijte SBX reticle pro maximální přesnost cílení.
Při změně zvětšení použijte dotykový ovládací prvek pro snadné přepínání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci puškohledu dodržujte místní předpisy pro likvidaci elektronického odpadu.
Zajistěte, aby byly všechny součásti puškohledu zlikvidovány ekologicky a bezpečně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace, kontaktujte prosím svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně sériového čísla a data nákupu.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání puškohledu 318x42
META (1. BE).
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